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Vanvlﬁ kirkko
Alte Kirche

Den gamla kyrkan
Deutsch von Elisabeth Kurkiala

Forsvenskning av Raf. Lindqvist
Ancient Church

English version revised by Paul Sjsblom

Yrjo Kilpinen, Op.54 No1
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Quasi pochissimo pia animato
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Kirkkorannassa

V. E.Tormianen

(]
Pa kyrkostranden Am Kirchenstrande
Forsvenskning av Raf. Lindqvist Deutsch von Elisabeth Kurkiala
Come, Oh Wave
Yrj6 Kilpinen, Op.54 N92
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Suvilaulu
V. E.Tormédnen
Sommarsang Sommerlied
Forsvenskning av Raf. Lindqvist Deutsch von Elisabeth Kurkiala
Summer Song
Allegro animato 4 — ca 72 Yrj6 Kilpinen,Op.54 No3
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Tunturilaulu

V. E. Términen

Fjallsang Fjeldlied

Forsvenskning av Raf. Lindqvist Deutsch von Elisabeth Kurkiala

Song of the Fells

Yrj6 Kilpinen, Op.54 No4
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